ДОДАТОК 4
ПРОЕКТ
ДОГОВІР ПРО ЗАКУПІВЛЮ №____
м. Чернігів                                                                                                            «___» _______ 2024 р.

_____________________________________________________, в особі __________________, який діє на підставі _______________ (надалі за текстом – «Постачальник»), з однієї сторони, та Комунальне некомерційне підприємство «Чернігівська міська лікарня №3» Чернігівської міської ради, в особі генерального директора Янголя Віктора Івановича, що діє на підставі Статуту (надалі за текстом – «Покупець»), з іншої сторони, разом - Сторони, уклали цей договір про таке:
1. Предмет Договору

1.1. Постачальник зобов'язується на умовах Договору та відповідно до письмових заявок Покупця поставити та передати у власність Покупцю протягом 2024 року радіоізотопну (радіоактивну) продукцію (далі – Товар), а Покупець зобов’язується прийняти та оплатити такі товари на умовах, визначених у Договорі.


1.2. Предмет договору відповідає коду 24310000-0 Основні неорганічні хімічні речовини  (Радіоізотопна (радіоактивна) продукція).

1.3. Асортимент, кількість та ціна Товару визначені в специфікації (додаток 1 до Договору), яка є невід’ємною частиною Договору.

2. Якість товарів


2.1. Якість Товару, що постачається, має відповідати діючому законодавству, стандартам, технічним умовам для даного виду товару, що підтверджується сертифікатами якості виробника. Гарантія якості діє протягом строку, встановленого виробником товару та вказаного на упаковці товару. Товар постачається з терміном придатності не менше 70% від загального терміну зберігання на дату Поставки.

3. Ціна договору


3.1. Ціна (загальна вартість) Договору є сумою вартості товару, що постачається за Договором протягом строку його дії та становить _________________  грн. (вартість прописом) у т.ч. ПДВ _________________  грн. (прописом).
3.2. Ціна на товар включає вартість транспортування.

3.3. Ціни на товар визначені у специфікації, яка є невід’ємною частиною договору. 

3.4. Сума цього Договору може бути зменшена за взаємною згодою Сторін у разі зменшення бюджетних видатків.

3.5. У випадку постачання Товару іноземного виробництва, ціна такого Товару розраховується відповідно до офіційного курсу гривні до Євро, встановленого Національним банком України (НБУ). 
Сторони фіксують в Договорі курс гривні до Євро в значенні ______,_______ грн., яке відповідає офіційному курсу НБУ станом на ___.___.2024 р. (дата розкриття тендерних пропозицій). 
У випадку зміни НБУ офіційного курсу гривні відносно Євро більш ніж на 10%, від курсу, вказаному у даному Договорі, ціна Товару розраховується, наступним чином:
Цн=Цтов х К,
де Цн –нова ціна Товару за одиницю без ПДВ.
Цтов - ціна Товару за одиницю без ПДВ, що вказана в специфікації.
К – співвідношення курсу Євро до гривні, встановленого НБУ на дату підписання додаткової угоди до курсу НБУ вказаному у цьому Договорі, при цьому К > 1,1.
4. Порядок здійснення оплати

4.1. Оплата Товару здійснюється за фактично поставлений Товар, на підставі видаткової накладної, підписаної уповноваженими представниками Сторін та скріплених печатками Сторін, у безготівковій формі шляхом перерахування коштів на поточний рахунок Постачальника, зазначений у Договорі. 


4.2. Покупець зобов’язаний оплатити вартість поставленого Товару протягом 5 (п’яти) робочих днів з дати, наступної після дати підписання Сторонами видаткової накладної. 

5. Поставка, прийом товарів

5.1. Поставка Товару здійснюється Постачальником протягом 25 (двадцяти п’яти) календарних днів з дати отримання письмової заявки від Покупця.
5.2. Поставка має ритмічний характер.
5.3. Поставка Товару здійснюється відповідно до Міжнародний правил тлумачення торговельних термінів (ІНКОТЕРМС 2020) на умовах DDP «поставка Товару до місця поставки».
Доставка Товару Покупцю здійснюється автотранспортом Постачальника.
5.4. Місце поставки – м. Чернігів, проспект Михайла Грушевського, 170.
5.5. При поставці Товару Постачальник має надати Покупцю видаткову накладну та рахунок-фактуру Постачальника, засвідчені печаткою Постачальника.
5.6. Приймання-передача Товару по кількості проводиться відповідно до товаросупровідних документів. 
5.7. Датою поставки Товару є дата підписання Сторонами видаткової накладної. 
5.8. Товар повинен передаватися Покупцю в упаковці, яка відповідає характеру Товару, забезпечує цілісність Товару та збереження його якості під час перевезення.
5.9. Поставка Товару здійснюється лише за наявності у Замовника відповідних дозвільних документів на використання Товару.
5.10. Постачальник несе відповідальність за пошкодження Товару до моменту його передачі Покупцю в місці поставки, якщо таке пошкодження сталось внаслідок неналежної упаковки Товару. 
5.11. Підписанням видаткової накладної Покупець засвідчує, що Товар отриманий в непошкодженій тарі виробника і Покупець не має претензій до Постачальника щодо якості та кількості Товару.


6. Права та обов'язки сторін



6.1. Покупець  зобов'язаний:

6.1.1. прийняти поставлений Товар в порядку, визначеному Договором, шляхом підписання уповноваженою особою Покупця видаткової накладної та скріплення підпису печаткою Покупця;

6.1.2. оплатити товар в строки та в порядку, визначеними Договором;

6.1.3. у разі зміни ціни товару у зв’язку зі зміною зміни курсу іноземної валюти оплатити вартість товару за ціною, розрахованою за формулою, встановленою п. 3.6 Договору;

6.1.4. у випадку відмови від отримання товару, замовленого в установленому договором порядку, компенсувати Постачальнику в строк, визначений Постачальником, всі витрати та збитки останнього, пов’язані з виконанням Договору;

6.1.5.разом з першою Заявкою на поставку Товару надати Постачальнику належним чином завірену копію відповідних дозвільних документів на використання Товару.
6.1.6. При одержанні радіофармпрепаратів Покупець зобов’язаний повернути Постачальнику зворотну тару в строки, визначені у сертифікаті на звороту тару, що додається до Товару. 
Зворотна тара повинна бути в справному стані, очищена від радіаційних забруднень. 
У випадку, якщо до закінчення строку повернення зворотної тари, зазначеного у відповідному сертифікаті, Постачальник доставляє Покупцю чергову партію Товару (відповідно до Специфікації), зворотна тара повертається Постачальнику за його рахунок.
У випадку, якщо до закінчення строку повернення зворотної тари, зазначеного у відповідному сертифікаті, у Постачальника немає зобов’язання поставити Покупцю чергову партію Товару, зворотна тара повертається Постачальнику за рахунок Покупця. 

6.2. Покупець має право:

6.2.1. змінити кількість товару, а також відмовитися від поставки Товару, письмово повідомивши про це Постачальника в строк не менше як за 20 календарних днів до дати поставки;

6.2.2. контролювати поставку товару в строки, встановлені цим договором;

6.2.3. зменшувати обсяг закупівлі товарів та загальну вартість цього договору залежно від реального фінансування видатків. У такому разі Сторони вносять відповідні зміни до цього договору шляхом підписання додаткової угоди до Договору.

6.3. Постачальник зобов’язаний:

6.3.1. Забезпечити поставку товару в строки та в порядку, встановлені цим договором;

6.3.2. Забезпечити поставку товару, якість якого відповідає умовам, установленим п.2.1. цього договору.

6.4. Постачальник має право:

6.4.1. Своєчасно та в повному обсязі отримувати плату за поставлений товар;

6.4.2. достроково поставити товар за письмовим погодженням з Покупцем;

6.4.3. припинити поставку товарів за Договором у випадку прострочення Покупцем оплати за отримані товари більш, як 30 днів з дати їх отримання.    

7. Відповідальність сторін
7.1. У разі невиконання або неналежного виконання своїх зобов’язань за Договором Сторони несуть відповідальність, передбачену законодавством України та цим Договором. 
7.2. У разі порушення строку поставки Товару з Постачальника на вимогу Покупця  стягується пеня у розмірі 0,1 (нуль одного) відсотка вартості товарів, з яких допущено прострочення виконання за кожний день прострочення, а за прострочення понад тридцять днів додатково стягується штраф у розмірі семи відсотків вказаної вартості.
7.3. У разі порушення Покупцем строків оплати поставленого Товару, а також несвоєчасної сплати коштів на виконання пп. 6.1.4 п. 6.1 Договору, Покупець на вимогу Постачальника сплачує пеню у розмірі 0,1 (нуль одного) відсотка від суми заборгованості за кожен день прострочення, а за прострочення понад тридцять днів додатково стягується штраф у розмірі семи відсотків вказаної вартості до повного виконання грошового зобов’язання.
7.4. У разі відмови Покупцем від отримання товару Покупець зобов’язаний компенсувати Постачальнику в строк, визначений у вимозі Постачальника, всі витрати та збитки останнього, пов’язані з виконанням Договору.
7.5. Сторони не несуть відповідальності за невиконання, або неналежне виконання своїх обов’язків за цим Договором, якщо таке невиконання, або неналежне виконання сталося внаслідок обставин непереборної сили.
7.6. Сплата неустойки не звільняє Стороною від виконання договірних зобов’язань.
8. Обставини непереборної сили
8.1. Сторони звільняються від відповідальності за невиконання або неналежне виконання зобов’язань за цим Договором у разі виникнення обставин непереборної сили, надзвичайних та невідворотних обставини, що об’єктивно унеможливлюють виконання зобов’язань, передбачених умовами Договору, обов’язків згідно із законодавчими та іншими нормативними актами, які не існували під час укладання Договору та виникли поза волею Сторін (загроза війни, збройний конфлікт або серйозна погроза такого конфлікту, включаючи але не обмежуючись ворожими атаками, блокадами, військовим ембарго, дії іноземного ворога, загальна військова мобілізація, військові дії, оголошена та неоголошена війна, дії суспільного ворога, збурення, акти тероризму, диверсії, піратства, безлади, вторгнення, блокада, революція, заколот, повстання, масові заворушення, введення комендантської години, карантину, встановленого Кабінетом Міністрів України, експропріація, примусове вилучення, захоплення підприємств, реквізиція, громадська демонстрація, блокада, страйк, аварія, протиправні дії третіх осіб, пожежа, вибух, тривалі перерви в роботі транспорту, регламентовані умовами відповідних рішень та актами державних органів влади, закриття морських проток, ембарго, заборона (обмеження) експорту/імпорту тощо, а також викликані винятковими погодними умовами і стихійним лихом, а саме: епідемія, сильний шторм, циклон, ураган, торнадо, буревій, повінь, нагромадження снігу, ожеледь, град, заморозки, замерзання моря, проток, портів, перевалів, землетрус, блискавка, пожежа, посуха, просідання і зсув ґрунту, інші стихійні лиха тощо). 
8.2. Сторона, що не може виконувати зобов’язання за цим Договором унаслідок дії обставин непереборної сили, повинна не пізніше ніж протягом 10 (десяти) робочих днів з моменту їх виникнення повідомити про це іншу Сторону у письмовій формі. В такий же строк Сторона повідомляє іншу Сторону про припинення дії обставин форс-мажору. Не потребує додаткового повідомлення Сторони про дію обставин непереборної сили видання відповідних документів ТПП України або регіональної ТПП, прийняття відповідних нормативно-правових актів, введення воєнного чи надзвичайного стану.
8.3. Доказом виникнення обставин непереборної сили та строку їх дії є відповідні документи, які видаються уповноваженими державними органами, що підтверджують факт настання зазначених обставин (як то сертифікат регіональної торгово-промислової палати або ТПП України, нормативно-правові акти та таке інше).
8.4. У разі коли строк дії обставин непереборної сили продовжується більше ніж 30 (тридцять) календарних днів, кожна із Сторін в установленому порядку має право розірвати цей Договір.
8.5. Сторони констатують, що вони усвідомлюють, що укладання та підписання Договору відбувається під час дії на території України воєнного стану, тому Сторони підтверджують, що взяті на себе зобов’язання згідно умов Договору будуть виконані в повному обсязі. 
9.Антикорупційне застереження


9.1. У зв’язку з виконанням цього Договору Сторони підтверджують та заявляють, що ні вони, ні будь-які особи, що діють від їхнього імені, не порушили та не порушать жодних міжнародних принципів протидії хабарництву або будь-якого застосованого національного антикорупційного законодавства. 


9.2. Сторони погоджуються, що не застосовували та не застосовуватимуть корупційних методів впливу у відносинах з іншою Стороною Договору. Під корупційними методами розуміються дії Сторони Договору у вигляді надання неправомірної вигоди будь-якій особі, що здійснює вплив на іншу Сторону Договору, зроблені з метою схиляння іншої Сторони Договору до ухвалення рішення в інтересах Сторони Договору. 


9.3. Сторони визнають, що їхні можливі неправомірні дії та порушення антикорупційних умов цього Договору можуть спричинити за собою несприятливі наслідки – від пониження рейтингу надійності до істотних обмежень щодо взаємодії зі Стороною, аж до розірвання цього Договору.


9.4. Сторони заявляють, що вони мають відповідну політику, процедури та засоби управління для забезпечення відповідності послуг, що надаються за цим Договором, Положенням щодо протидії корупції.
10. Вирішення спорів

10.1. У випадку виникнення спорів між Сторонами, що стосується виконання зобов’язань цього договору, Сторони приймають заходи до їх врегулювання шляхом переговорів та консультацій.
10.2. У разі недосягнення згоди спори підлягають судовому розгляду відповідно до законодавства України.
11. Строк дії договору

11.1. Цей договір набирає чинності з дати його підписання уповноваженими представниками Сторін і діє до 31 грудня 2024 року, а в частині розрахунків до повного їх здійснення.

11.2. Всі зміни та доповнення до Договору, у тому числі його розірвання, здійснюються за погодженням Сторін в письмовій формі шляхом підписання додаткових угод або додатків до Договору, які є невід’ємними його частинами.


11.3. Закінчення строку дії Договору не звільняє Сторони від виконання зобов’язань за ним та не звільняє Сторони від відповідальності за його порушення, яке мало місце під час дії Договору.
12. Інші умови

12.1. В усьому іншому, не передбаченому цим договором, сторони керуються:

· Основними санітарними правилами протирадіаційного захисту України (ОСПУ);
· Нормами радіаційної безпеки України (НРБУ-97);
· Правилами ядерної та радіаційної безпеки при перевезенні радіоактивних матеріалів (ПБПРМ-2006).

12.2. Жодна із Сторін не має права передавати права та обов’язки за цим Договором третій особі без письмової згоди іншої Сторони. 

12.3. Сторони зобов’язуються письмово повідомляти одна одну про зміну статусу платника податків Сторін, керівництва (осіб, які мають право підписувати договори/угоди, акти тощо), реорганізацію, припинення юридичної особи, зміну своїх платіжних реквізитів, адреси, номерів телефонів, про інші зміни, які можуть вплинути на виконання зобов’язань за Договором, протягом 2 (двох) календарних днів з дня виникнення відповідних змін. 

12.4. Істотні умови договору про закупівлю не можуть змінюватися після його підписання до виконання зобов’язань сторонами в повному обсязі, крім випадків, визначених ч. 5 ст. 41 Закону України «Про публічні закупівлі».

12.5. Підписуючи Договір, кожна Сторона надає свою згоду на обробку та використання їх персональних даних з дотриманням вимог Закону України «Про захист персональних даних» з метою ведення господарської діяльності, забезпечення реалізації відносин, що виникають з Договору. 

12.6. Посадові особи Сторін підписанням цього Договору надають згоду на обробку своїх персональних даних, які стали відомі під час здійснення договірних відносин. Посадові особи підтверджують, що отримали повідомлення про включення їх персональних даних до баз персональних даних Сторін.

12.7. Покупець не є платником податку на прибуток на загальних підставах відповідно до Податкового кодексу України та є платником податку на додану вартість..

12.8. Постачальник є платником податку на прибуток на загальних підставах відповідно до Податкового кодексу України та платником податку на додану вартість.

12.9. Цей Договір укладений українською мовою в двох оригінальних примірниках, які мають однакову юридичну силу, по одному примірнику для кожної із Сторін.
12.10. Згідно норм Цивільного кодексу України, Господарського кодексу України та Закону України «Про публічні закупівлі» сторони дійшли взаємної згоди, що істотними (основними) умовами Договору є умови про:
- предмет договору;
- назва, асортимент та кількість товарів;
- вимоги до якості товарів;
- умови поставки товарів;
- ціна (загальна вартість) договору;
- ціна за одиницю Товару;
- строк дії договору.
 
Умови договору про закупівлю не повинні відрізнятися від змісту тендерної пропозиції переможця процедури закупівлі, у тому числі  за результатами електронного  аукціону,  крім випадків,  визначених пунктом 18 постанови Кабінету Міністрів України від 12.10.2022 року № 1178 «Про затвердження особливостей здійснення публічних закупівель товарів, робіт і послуг для замовників, передбачених Законом України «Про публічні закупівлі», на період дії правового режиму воєнного стану в Україні та протягом 90 днів з дня його припинення або скасування».

Істотні  умови договору  про закупівлю не  можуть змінюватись після його  підписання  до виконання зобов’язань    сторонами у повному   обсязі, крім  випадків: 

1)  зменшення обсягів закупівлі, зокрема з урахуванням фактичного обсягу видатків замовника;

2)  погодження  зміни ціни за одиницю  товару в договорі   про закупівлю у разі  коливання ціни такого товару на ринку,  що відбулося з моменту  укладення договору про закупівлю  або останнього внесення змін  до договору про  закупівлю в частині зміни  ціни за одиницю товару.  Зміна  ціни за одиницю товару здійснюється  пропорційно  коливанню ціни такого товару на ринку  (відсоток збільшення ціни за одиницю  товару не  може перевищувати відсоток коливання  (збільшення) ціни такого товару на ринку) за  умови документального підтвердження такого  коливання та не повинна призвести до  збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю  на момент його укладення ;

3) покращення  якості предмета закупівлі   за умови, що таке покращення  не призведе до  збільшення суми, визначеної в  договорі  про  закупівлю;

4) продовження строку дії договору про  закупівлю та/або строку виконання  зобов’язань щодо передачі товару,  виконання робіт, надання послуг у  разі виникнення документально  підтверджених об’єктивних обставин,  що спричинили таке продовження, у тому  числі обставин непереборної  сили, затримки фінансування витрат  замовника, за умови, що  такі зміни не призведуть до  збільшення суми, визначеної в  договорі про закупівлю;

5)  погодження зміни ціни в договорі про  закупівлю  в бік  зменшення (без зміни кількості  (обсягу) та якості товарів,  робіт і послуг);

6)  зміни ціни в договорі про  закупівлю у зв’язку з  зміною ставок податків і  зборів та/або зміною умов  щодо надання пільг з  оподаткування - пропорційно  до зміни таких ставок та/ або пільг з оподаткування, а   також у зв’язку із зміною системи   оподаткування пропорційно  до зміни податкового навантаження внаслідок зміни системи оподаткування;

7)  зміни встановленого згідно із   законодавством органами державної статистики індексу споживчих  цін, зміни курсу  іноземної валюти, зміни біржових  котирувань або показників  Platts, ARGUS, регульованих цін  (тарифів), нормативів, середньозважених цін на  електроенергію на ринку “на добу наперед”, що застосовуються  в договорі про закупівлю, у разі  встановлення в договорі про закупівлю порядку зміни ціни;  

8)  зміни умов у зв’язку із  застосуванням положень частини шостої  статті 41 Закону.
12.11. Даний Договір може бути змінений лише за згодою сторін у випадку наявності підстав, встановлених законодавством та цим Договором, або за рішенням суду. Зміни до даного Договору повинні бути викладені у письмовій формі шляхом укладення додаткової угоди. 
12.12. У випадку, якщо зміни до цього Договору пов’язані із зміною його істотних умов, сторона, що є ініціатором таких змін, надає іншій стороні два примірники підписаної додаткової угоди про внесення змін до договору. Сторона, яка отримала зміни до договору повинна розглянути їх протягом 20 календарних днів та за відсутності заперечень, підписати і повернути однин примірник додаткової угоди про внесення змін іншій стороні. У випадку, якщо сторона, що отримала зміни до Договору не підписала їх та не повернула іншій стороні у вказаний строк з урахуванням часу поштового обігу, спір може бути вирішений у судовому порядку.
12.13. Якщо зміни до істотних умов цього Договору пов’язані зі збільшенням суми договору або збільшення ціни за одиницю товару (крім зміни ціни у зв’язку із зміною курсу іноземної валюти), Продавець разом з проектом змін до Договору повинен надати Покупцю обґрунтування причин внесення змін до Договору, а також документи, які підтверджують зміну ціни на ринку даного товару або сторонніх показників, які на неї впливають, в тому числі: довідку Торгово-промислової палати України про зміну ціни на товар; довідку державних компетентних органів про зростання цін та тарифів, що безпосередньо впливають на  формування ціни на товар.
13. Додатки до договору

13.1 Невід’ємною частиною договору є «Специфікація» Додаток 1 до Договору.
14. Місцезнаходження та банківські реквізити сторін
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